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DATOS ESPECIFICOS DE LA ASIGNATURA

1. DESCRIPTOR

Descripcion cientifica y detallada de la estructura de la lengua inglesa con respecto a la sintaxis.
Estudio de la oracién compleja-compuesta.

2. REQUISITOS Y RECOMENDACIONES

No se contempla ningln requisito previo para esta asignatura. Sin embargo, dado que la lengua
objeto de estudio en esta materia es el inglés y que la docencia se imparte en esta lengua, es
recomendable tener un nivel intermedio/intermedio alto para poder superar la materia. Igualmente
se recomienda de manera especifica haber superado la asignatura Morfosintaxis I.

Las dos asignaturas, Morfosintaxis I y II, constituyen la base sobre la que comenzar la
profundizacién en la descripcidon cientifica y detallada de la gramatica del inglés. Su objetivo
fundamental es familiarizar al estudiante con los fundamentos tedricos y metodoldgicos del analisis
gramatical de la lengua inglesa para continuarlo en cursos superiores con asignaturas tanto de
caracter obligatorio (Léxico-Semantica y Pragmatica), como optativo (Andlisis Lingliistico del
Inglés, Teorias Gramaticales y Variacion Linglistica del Inglés Contemporaneo).

3. TEMARIO DESARROLLADO

1. Phrasal categories I: The noun phrase:
1.1. The noun and its subclasses.
1.2. Degrees of countability.
1.3. Number, gender and case.
1.4. The structure of the noun phrase: determiners, head, modifiers and
complements.
1.5. Reference: definiteness, specificness and genericness.
1.6. Syntactic functions of noun phrases.

2. Phrasal categories II: The verb phrase:

. Finite and non-finite verb forms.

. The structure of the verb phrase.

. Verb classes: auxiliary and lexical verbs.
. Time and tense.

. Aspect.

. Mood and modality.

. Modal verbs. Epistemic and deontic uses.
. The subjunctive mood.
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3. Phrasal categories III: Adjectival and adverbial phrases:
. Features of the adjective.

. Structure of the adjective phrase.

. Comparison of adjectives.

. Syntactic functions of the adjective phrase.

. Features of the adverb.

. Adverb, adverb phrase and adverbial.
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3.7. Structure of the adverb phrase.
3.8. Syntactic functions of the adverb phrase.
3.9. Adjunct, disjunct, conjunct and subjunct.

4. Phrasal categories IV: The prepositional phrase:
4.1. Features of the preposition.
4.2. Structure of the prepositional phrase.
4.3. Prepositions vs. conjunctions.
4.4. The position of the preposition: postpositions and stranded prepositions.
4.5. Syntactic functions of prepositional phrases.

5. Coordination: The compound sentence:
5.1. Expanding sentences: coordination vs. subordination.
. Types of coordination.
. Properties of prototypical coordination.
. Coordinators: semantic implications.
. Non-basic coordination.

5.
5.
5.
5.
5.6. Idiomatic uses of coordination.
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6. Subordination: the complex sentence:
6.1. Embedded vs. non-embedded subordination.
. Finite, non-finite and verbless clauses.
. Formal indicators of subordination.
. Classification of subordinate clauses
. Nominal clauses.
. Adverbial clauses.
. Relative clauses
. Comparative clauses.
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4.2 LECTURAS OBLIGATORIAS

Las lecturas obligatorias se indicaran a comienzos del cuatrimestre.

5. RESULTADOS DEL APRENDIZAJE
5.1 COMPETENCIAS GENERICAS

CG2. Capacidad de expresidn oral y escrita en inglés

CG4. Capacidad de aplicar los conocimientos en la practica

CG6. Capacidad de anélisis y de sintesis

CG7. Capacidad de transmisidn y transferencia de conocimientos
CG8. Capacidad de organizar y de planificar

CG9. Capacidad de resolucion de problemas

CG10. Capacidad de toma de decisiones

CG12. Habilidades de gestion de la informacion

CG13. Habilidad para trabajar de forma auténoma y en equipo
CG17. Capacidad de comunicacion y argumentacion

5.2 COMPETENCIAS ESPECIFICAS

CE5B. Conocimiento de las corrientes tedricas y metodoldgicas de la linguistica inglesa

CE10B. Conocimiento de los métodos y técnicas del analisis linglistico aplicado a la lengua inglesa
CE18. Capacidad de lectura critica e interpretativa

CE21A. Capacidad para el analisis filoldgico de textos escritos en lengua ingles

CE23B. Capacidad para producir textos elaborados de diferentes tipos en inglés

5.3. OTROS RESULTADOS DEL APRENDIZAJE

El alumno que haya completado con éxito esta asignatura podra:

= Usar adecuadamente la terminologia propia de las principales disciplinas lingUisticas.

* Analizar los aspectos mas relevantes de la lengua inglesa en su nivel morfosintactico.

= Identificar, clasificar, explicar y evaluar las diferentes funciones linglisticas con respecto a
unidades, relaciones y procesos.

= Argumentar y expresar conceptos abstractos, hipétesis y relaciones de diversos aspectos
de la Linguistica Inglesa en ensayos académicos.

» Ser capaces de recibir, comprender y transmitir la produccién cientifica relacionadas con
esta materia en inglés.

6. METODOLOGIA DOCENTE

A una asignatura de 6 créditos le corresponden 150 horas de trabajo del alumno que se distribuyen
de la siguiente manera:

Clases Tedricas/Teorico-Practicas: 36 h.
Clases Practicas: 9 h.

Prueba final de evaluacién escrita: 3 h
Trabajo Personal Auténomo: 102 h

DESARROLLO Y JUSTIFICACION:
A. SESIONES TEORICO-PRACTICAS:

El objetivo principal de estas sesiones es el de transmitir los conceptos principales de la asignatura.
Las profesoras explicaran en clase los contenidos tedricos de los distintos temas que componen el
programa de la asignatura. La parte tedrica de cada unidad va acompanada de una aplicacién
practica mediante ejercicios en los que el estudiante trabajara de manera individual para su



posterior revision y puesta en comun en la clase. Los ejercicios se entregaran al principio de cada
unidad (también se encontraradn disponibles en la plataforma Moodle) con el fin de que el
estudiante disponga de tiempo suficiente para tenerlos realizados el dia destinado a su correccion.

B. SESIONES PRACTICAS:

Estas sesiones estaran dedicadas de manera monografica a la practica y discusion de la materia
estudiada con el objetivo de afianzar y ampliar el conocimiento de la misma por parte del
estudiante. Entre las actividades que se llevaran a cabo en estas sesiones estan la resolucién en
presencia de la profesora de ejercicios practicos autoevaluables de la Base de Datos PENGRAM, asi
como busquedas en bases de datos lingUisticas y bibliograficas.

C. LECTURA DE BIBLIOGRAFIA ESPECIFICA Y REDACCION DE RESENAS CRITICAS

Con el objetivo de afianzar los conocimientos adquiridos a lo largo del curso, se han seleccionado
dos lecturas obligatorias, relacionadas con los aspectos mas relevantes de los contenidos tedricos
expuestos en clase, que el alumno debera leer, analizar y resenar.

7. TECNICAS DE EVALUACION

A. PRIMERA CONVOCATORIA:

INSTRUMENTOS Y CRITERIOS DE CALIFICACION:

= Examen: 80%
= Elaboracién de resefas criticas: 20%

CRITERIOS DE EVALUACION:

Para superar la asignatura el alumno debe demostrar una adquisicién suficiente de los resultados
del aprendizaje.

La nota final de la asignatura resultara de la suma de los siguientes apartados:

A) Examen: El examen final tiene asignado un 80% de la nota final. Esta prueba incluira
tanto cuestiones tedricas como ejercicios practicos similares a los realizados en clase y
tendra que estar aprobado para que su nota se sume con el resto de las calificaciones. En
su correccidon se tendran en cuenta el uso correcto de la lengua inglesa, la capacidad para
exponer los contenidos de una forma clara y coherente y la capacidad de analisis y
razonamiento.

En el caso de imposibilidad de asistencia al examen debido a que coincida con alguno de
otra asignatura o por cualquier otra causa justificada y debidamente documentada, se
debera presentar una solicitud mediante instancia al Departamento de Filologia Inglesa
para realizarla en la fecha destinada a las pruebas de incidencia. Esto deberia hacerse
con al menos 15 dias de antelacion.

B) Resefias criticas: Los trabajos escritos sobre los articulos seleccionados contaran un
20% de la nota final. En estos trabajos se valorara, no sélo la comprension del texto, sino
también la capacidad de expresidén escrita del alumno, por lo que se penalizard aquellos
trabajos que constituyan una mera copia del original. En esta actividad los estudiantes
tendrdn que demostrar su capacidad de sintesis, analisis critico y argumentacion
lingUistica. Los trabajos se entregaran a las profesoras impresos y en mano. Las fechas de
entrega se comunicaran a principios del cuatrimestre.

Tanto el examen final como las resefas criticas deberan estar aprobados para superar la

asignatura.

B. SEGUNDA CONVOCATORIA:

INSTRUMENTOS Y CRITERIOS DE CALIFICACION:



= Examen: 80%
= Elaboracién de resefas criticas: 20%

CRITERIOS DE EVALUACION:

Para superar la asignatura el alumno debe demostrar una adquisicién suficiente de los resultados
del aprendizaje.

A) Examen: El examen final tiene asignado un 80% de la nota final. Como en la primera
convocatoria (febrero), esta prueba incluird tanto cuestiones teoricas como ejercicios
practicos similares a los realizados en clase y tendrad que estar aprobado para que su nota
se sume con el resto de las calificaciones. En su correccién se tendran en cuenta el uso
correcto de la lengua inglesa, la capacidad para exponer los contenidos de una forma clara
y coherente y la capacidad de analisis y razonamiento.

B) Resefias criticas: Los trabajos escritos sobre los articulos seleccionados contaran un
20% de la nota final. En estos trabajos se valorara, no sélo la comprensiéon del texto, sino
también la capacidad de expresion escrita del alumno, por lo que se penalizara aquellos
trabajos que constituyan una mera copia del original. En esta actividad los estudiantes
tendrdn que demostrar su capacidad de sintesis, analisis critico y argumentacion
linglistica.

NOTA: Los alumnos que en la primera convocatoria hayan realizado las actividades
correspondientes al apartado B (resefias criticas) podran conservar su nota en la segunda
convocatoria.



